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1. Instrukcje ogolne:

« Przed pierwszym uzyciem drukarki etykiet zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi, aby
upewnic sig, ze urzgdzenie zostato prawidtowo skonfigurowane i zainstalowane.

« Drukarka etykiet jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w suchych pomieszczeniach.
Unikaj narazania urzqgdzenia na kontakt z wodg, wilgociq lub ekstremalnymi
temperaturami.

2. Zasilanie urzqgdzenia:
« Drukarka etykiet moze by¢ zasilana na trzy sposoby:

o Akumulator (litowo-jonowy): Przed pierwszym uzyciem upewnij sig, ze akumulator
jest w petni natadowany, korzystajgc z dostarczonej tadowarki lub przewodu.

o Baterie alkaliczne: W przypadku uzywania baterii upewnij sig, ze sq one zgodne z
wymaganiami urzgdzenia. Regularnie sprawdzaj ich stan, aby unikngé
roztadowania.

o Zasilanie sieciowe: Jesli urzqdzenie jest poditgczone do gniazdka, upewnij sig, ze
napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami urzgdzenia, a kabel zasilajgcy jest w
dobrym stanie.

3. Wymiana/tadowanie akumulatora lub baterii:

« Jesli urzgdzenie korzysta z akumulatora litowo-jonowego, regularnie go taduj zgodnie z
zaleceniami producenta. Unikaj catkowitego roztadowania akumulatora do 0% (zaleca sie
utrzymywanie poziomu natadowania na przynajmniej 20%).

* W przypadku baterii alkalicznych wymieniaj je na nowe, zgodne z instrukcjq obstugi, aby
zapewni¢ ciqggtq prace urzqgdzenia.

« Akumulator lub baterie powinny by¢ wymieniane lub tadowane zgodnie z zaleceniami,
aby zapobiec ich uszkodzeniu.

4. Uzywanie materiatow eksploatacyjnych:

« Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich etykiet kompatybilnych z urzgdzeniem. Stosowanie
niewtasciwych materiatdbw moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub obnizenia
jokosci wydrukéw.

« Regularnie sprawdzaj stan rolek etykiet i wymieniqj je, gdy bedq bliskie wyczerpania.

5. Ochrona przed uszkodzeniami:

« Drukarka etykiet jest urzgdzeniem elektronicznym, dlatego nalezy unika¢ narazania jej na
wstrzgsy, upadki, kontakt z wilgociq oraz niskimi lub wysokimi temperaturami.

- Upewnij sig, ze przewody (zasilajgcy, USB, LAN) nie sq uszkodzone i sq odpowiednio
zabezpieczone.
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6. Konserwacja i czyszczenie:

« Regularnie czy$¢ drukarke z kurzu i zabrudzen przy uzyciu migkkiej, suchej Sciereczki.
Unikaj stosowania srodkéw chemicznych, ktére mogqg uszkodzi€ powierzchnie urzgdzenia.

« Czesto sprawdzaj rolki, glowice drukujgce oraz inne elementy pod kgtem zabrudzen, ktore
mogqg wptywaé na jako§¢ druku.

7. Ochrona przed zakiéceniami:

« Unikaj uzywania drukarki w poblizu zrodet zaktdcen elektromagnetycznych, takich jak
duze urzqgdzenia elektryczne lub inne urzqgdzenia generujgce silne pole magnetyczne, ktére
mogqg wptyngé na jej dziatanie.

« Drukarka powinna by¢ uzytkowana w pomieszczeniach o odpowiednich warunkach,
wolnych od silnych wibracji oraz zmiennych warunkéw atmosferycznych.

8. Przechowywanie urzgdzenia:

- Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dituzszy czas, odtgcz jq od zrédta zasilania (jesli
jest podtgczona) lub upewnij sie, ze akumulator zostat odpowiednio natadowany.

* Przechowuj urzqgdzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci, wysokich
temperatur oraz bezposredniego Swiatta stonecznego.

Zastosowanie sie do powyzszych zasad pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne
uzytkowanie drukarki etykiet, przedtuzajqc jej zywotnos¢ i zapewniajgc wysokq jakosé
wydrukéw.
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1. General Instructions:

+ Before using the label printer for the first time, carefully read the user manual to ensure
that the device has been properly configured and installed.

* The label printer is intended for use only in dry indoor environments. Avoid exposing the
device to water, moisture, or extreme temperatures.

2. Power Supply:
* The label printer can be powered in three ways:

e Rechargeable (Lithium-ion battery): Before first use, ensure the battery is fully
charged using the provided charger or cable.

o Alkaline batteries: When powered by batteries, ensure you use the correct type
compatible with the device's requirements. Regularly check the battery status to
avoid depletion.

e Mains power: If the device is plugged into an outlet, ensure the power voltage
matches the device's requirements and that the power cable is in good working
condition.

3. Battery Replacement/Charging:

« If the device uses a lithium-ion battery, ensure it is regularly charged according to the
manufacturer's recommendations. Avoid fully discharging the battery to 0% (it is
recommended to maintain at least 20% charge).

« For alkaline batteries, replace them with new ones compatible with the instructions to
ensure uninterrupted device operation.

« Batteries or the rechargeable battery should be replaced or charged according to the
recommendations to prevent damage.

4. Using Consumables:

» Ensure you use the correct labels compatible with the device. Using unsuitable materials
may damage the device or reduce print quality.

» Regularly check the condition of label rolls and replace them when they are nearly
depleted.

5. Protection Against Damage:

* The label printer is an electronic device, so avoid exposing it to shocks, falls, moisture, or
very low or high temperatures.

« Ensure that power cables, including charging cables, are not damaged and are
adequately protected from being crushed or pinched.
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6. Maintenance and Cleaning:

» Regularly clean the label printer from dust and dirt using a soft, dry cloth. Avoid using
chemicals that may damage the device’s surface.

 Frequently check the condition of the roller, print head, and other components that may
become dirty and affect print quality.

7. Protection Against Interference:

« Avoid using the label printer near sources of electromagnetic interference, such as large
electrical devices or other devices that generate strong magnetic fields, which may affect
its operation.

 Ensure the device operates in suitable conditions, free from strong vibrations or sudden
atmospheric changes.

8. Storing the Device:

« If the label printer will not be used for an extended period, disconnect it from the power
source (if plugged in) or ensure the battery is properly charged.

« Store the device in a dry, cool place away from moisture, high temperatures, and direct
sunlight.

Adhering to these guidelines will help ensure the safe and efficient use of the label printer,
extending its lifespan and maintaining high print quality.
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1. Allgemeine Anweisungen:

* Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Etikettendruckers die Bedienungsanleitung
sorgfdltig durch, um sicherzustellen, dass das Gerdt ordnungsgemaf konfiguriert und
installiert wurde.

« Der Etikettendrucker ist ausschlieRlich fur den Einsatz in trockenen Innenrdumen
vorgesehen. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

2. Stromversorgung:
» Der Etikettendrucker kann auf drei Arten betrieben werden:

e Akku (Lithium-lonen-Batterie): Stellen Sie vor der ersten Verwendung sicher, dass
der Akku mit dem mitgelieferten Ladegerdt oder Kabel vollsténdig aufgeladen ist.

+ Alkaline-Batterien: Falls das Gerdt mit Batterien betrieben wird, verwenden Sie
geeignete Batterien, die mit den Anforderungen des Gerdts kompatibel sind.
Uberprufen Sie regelmdRig den Batteriestand, um ein Entladen zu vermeiden.

¢ Netzanschluss: Wenn das Gerdt an eine Steckdose angeschlossen ist, stellen Sie
sicher, dass die Netzspannung den Anforderungen des Gerdts entspricht und das
Netzkabel einwandfrei funktioniert.

3. Austausch/Aufladen von Batterien oder Akkus:

* Wenn das Gerdt mit einem Lithium-lonen-Akku betrieben wird, laden Sie diesen
regelmafnig gemafn den Empfehlungen des Herstellers auf. Vermeiden Sie eine
vollstéindige Entladung auf 0 % (es wird empfohlen, den Ladezustand auf mindestens 20 %
zu halten).

» Tauschen Sie bei Alkaline-Batterien diese durch neue aus, die mit den Anweisungen
kompatibel sind, um einen unterbrechungsfreien Betrieb sicherzustellen.

« Akkus oder Batterien sollten gemdaf den Empfehlungen ausgetauscht oder aufgeladen
werden, um Beschddigungen zu vermeiden.

4. Verwendung von Verbrauchsmaterialien:

« Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen, mit dem Gerét kompatiblen Etiketten verwenden.
Die Verwendung ungeeigneter Materialien kann das Gerdat beschédigen oder die
Druckqualitét beeintrdchtigen.

« Uberprufen Sie regelmdaRig den Zustand der Etikettenrollen und tauschen Sie diese aus,
wenn sie fast aufgebraucht sind.

5. Schutz vor Beschéadigungen:

» Der Etikettendrucker ist ein elektronisches Gerét. Vermeiden Sie Stolie, Stlirze sowie den
Kontakt mit Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen.

« Stellen Sie sicher, dass die Stromkabel, einschlieldlich des Ladekabels, nicht beschddigt
sind und vor Quetschungen geschutzt werden.
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6. Wartung und Reinigung:

« Reinigen Sie den Etikettendrucker regelmdRig von Staub und Schmutz mit einem
weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Einsatz chemischer Reinigungsmittel, die die
Oberfldche des Gerdts beschadigen kénnten.

« Uberprufen Sie haufig den Zustand der Walze, des Druckkopfs und anderer Komponenten,
die verschmutzen und die Druckqualitét beeintrédchtigen kénnten.

7. Schutz vor Stérungen:

» Verwenden Sie den Etikettendrucker nicht in der N&he von Quellen elektromagnetischer
Stérungen, wie z. B. grof3en elektrischen Gerdten oder anderen Gerdten, die starke
Magnetfelder erzeugen und die Funktion des Druckers beeintréchtigen kénnen.

« Sorgen Sie fur geeignete Arbeitsbedingungen fur das Gerdt in Rdumen ohne starke
Vibrationen und plétzliche klimatische Verdnderungen.

8. Lagerung des Geriits:

» Wenn der Etikettendrucker Uber einen l&ingeren Zeitraum nicht verwendet wird, trennen
Sie ihn von der Stromquelle (falls angeschlossen) oder stellen Sie sicher, dass der Akku
ordnungsgemadf geladen ist.

« Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kuihlen Ort, fern von Feuchtigkeit, hohen
Temperaturen und direktem Sonnenlicht.

Die Einhaltung dieser Richtlinien gewdhrleistet eine sichere und effiziente Nutzung des
Etikettendruckers, verléingert dessen Lebensdauer und sorgt fur eine konstant hohe
Druckqualitét.
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1. Instructions générales :

« Avant la premiére utilisation de I'étiqueteuse, lisez attentivement le manuel d'utilisation
pour vous assurer que I'appareil a été correctement configuré et installé.

- L'étiqueteuse est congue pour une utilisation exclusivement en intérieur et dans des
environnements secs. Evitez tout contact avec I'eau, 'humidité ou des températures
extrémes.

2. Alimentation de I'appareil :
- L'étiqueteuse peut étre alimentée de trois maniéres::

o Batterie rechargeable (Lithium-ion) : Avant la premiére utilisation, vérifiez que la
batterie est complétement chargée a I'aide du chargeur ou du cable fourni.

e Pilesalcalines: Si 'appareil est alimenté par des piles, assurez-vous d'utiliser des
piles compatibles avec les exigences de I'étiqueteuse. Contrélez régulierement leur
état pour éviter qu’elles ne s'épuisent.

¢ Alimentation secteur: Si'appareil est branché & une prise électrique, assurez-
vous que la tension correspond aux spécifications de I'étiqueteuse et que le cdble
d’'alimentation est en bon état.

3. Remplacement/chargement des batteries ou piles :

« Si 'appareil fonctionne avec une batterie lithium-ion, rechargez-la réguliérement
conformément aux recommandations du fabricant. Evitez de la décharger complétement
a 0 % (il est conseillé de maintenir un niveau de charge d’au moins 20 %).

« Pour les piles alcalines, remplacez-les par des piles neuves compatibles avec le manuel
pour assurer un fonctionnement ininterrompu.

« Les batteries ou piles doivent étre remplacées ou rechargées selon les
recommandations pour éviter tout dommage.

4. Utilisation des consommables:

« Assurez-vous d'utiliser des étiquettes compatibles avec I'appareil. L'utilisation de
matériaux inadaptés pourrait endommager I'étiqueteuse ou réduire la qualité de
I'impression.

- Vérifiez régulierement I'état des rouleaux d'étiquettes et remplacez-les lorsqu’ils sont
presque épuisés.

5. Protection contre les dommages:

- L'étiqueteuse est un appareil électronique. Evitez les chocs, les chutes, ainsi que le
contact avec I'humidité ou des températures trés basses ou élevées.

- Vérifiez que les cables d’alimentation, y compris le cAble de recharge, ne sont pas
endommagés et sont correctement protégés contre les pincements.
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6. Entretien et nettoyage:

« Nettoyez régulierement I'étiqueteuse de la poussiére et des salissures avec un chiffon
doux et sec. Evitez d'utiliser des produits chimiques susceptibles d’endommager la surface
de l'appareil.

« Contrdlez fréequemment I'état des rouleaux, de la téte d'impression et d’autres
composants qui pourraient se salir et affecter la qualité de I'impression.

7. Protection contre les interférences:

- Evitez d'utiliser I'étiqueteuse & proximité de sources d'interférences électromagnétiques,
comme des appareils électriques volumineux ou d’autres dispositifs générant des champs
magnétiques puissants, susceptibles d'affecter son fonctionnement.

« Veillez & ce que I'appareil fonctionne dans des conditions adaptées, sans vibrations
importantes ni changements climatiques brusques.

8. Stockage de I'appareil :

« Si I'étiqueteuse n’est pas utilisée pendant une période prolongée, débranchez-la de la
source d'alimentation (si branchée) ou assurez-vous que la batterie est correctement

chargée.

« Stockez I'appareil dans un endroit sec et frais, & I'abri de 'humidité, des températures
élevées et de la lumiére directe du soleil.

Le respect de ces consignes garantit une utilisation sdre et efficace de I'étiqueteuse,
prolonge sa durée de vie et maintient une qualité d'impression élevée.
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1. Instrucciones generales:

» Antes de utilizar la etiquetadora por primera vez, lea cuidadosamente el manual de
usuario para asegurarse de que el dispositivo esté correctamente configurado e
instalado.

« La etiquetadora estd disefiada exclusivamente para uso en interiores y en ambientes
secos. Evite exponer el dispositivo al agua, la humedad o temperaturas extremas.

2. Alimentacion del dispositivo:
* La etiquetadora puede alimentarse de tres maneras:

» Bateriarecargable (litio-ion): Antes de la primera utilizacion, asegirese de que la
bateria esté completamente cargada usando el cargador o el cable
proporcionado.

o Pilas alcalinas: Si el dispositivo funciona con pilas, utilice pilas compatibles con las
especificaciones de la etiquetadora. Verifique regularmente el nivel de carga de
las pilas para evitar interrupciones.

e Alimentacion eléctrica: Si el dispositivo estd conectado a una toma de corriente,
asegurese de que el voltaje sea compatible con las especificaciones del
dispositivo y de que el cable de alimentacién esté en buen estado.

3.Reemplazo/carga de baterias o pilas:

« Si el dispositivo utiliza una bateria de litio-ion, carguela regularmente siguiendo las
recomendaciones del fabricante. Evite descargarla completamente al 0 % (se
recomienda mantener la carga al menos al 20 %).

« En el caso de pilas alcalinas, reempldcelas por nuevas que sean compatibles con las
instrucciones del dispositivo para garantizar un funcionamiento continuo.

« Las baterias o pilas deben ser reemplazadas o cargadas segun las recomendaciones
para evitar danos.

4.Uso de consumibles:

» AsegUrese de utilizar etiquetas compatibles con el dispositivo. El uso de materiales
inadecuados puede danar el dispositivo o reducir la calidad de la impresion.

« Verifique regularmente el estado de los rollos de etiquetas y reempldacelos cuando estén
casi agotados.

5. Proteccion contra dafos:

« La etiquetadora es un dispositivo electrénico. Evite golpes, caidas, asi como el contacto
con humedad o temperaturas muy altas o bajas.

« AsegUrese de que los cables de alimentacidn, incluidos los de carga, no estén danados y
estén protegidos contra posibles aplastamientos.
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6. Mantenimiento y limpieza:

« Limpie regularmente la etiquetadora del polvo y la suciedad usando un pano suave y
seco. Evite el uso de productos quimicos que puedan danar la superficie del dispositivo.

« Revise con frecuencia el estado del rodillo, la cabeza de impresién y otros componentes
que puedan ensuciarse y afectar la calidad de impresion.

7. Proteccion contra interferencias:

« Evite utilizar la etiquetadora cerca de fuentes de interferencia electromagnética, como
grandes aparatos eléctricos u otros dispositivos que generen fuertes campos magnéticos,
ya que podrian afectar su funcionamiento.

» AsegUrese de que el dispositivo opere en un entorno adecuado, libre de vibraciones
fuertes y cambios bruscos en las condiciones ambientales.

8. Aimacenamiento del dispositivo:

« Si la etiquetadora no se va a utilizar durante un periodo prolongado, desconéctela de la
fuente de alimentacion (si estd conectada) o asegarese de que la bateria esté
correctamente cargada.

» Aimacene el dispositivo en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad, temperaturas
altas y la luz solar directa.

Seguir estas instrucciones garantiza un uso seguro y eficiente de la etiquetadora,
prolonga su vida Gtil y mantiene una alta calidad de impresion.
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1. 061 MHCTPYKI UM

* [Ilpeau mbppBaTa ynorpe6a Ha eTUKETUPAILOTO YCTPOHCTBO BHUMATEJIHO MIPOYeTeTe PbKOBOJACTBOTO 32
ynoTpe6a, 3a [ja ce YBEPUTE, Ue YCTPOHUCTBOTO e NPaBUJIHO KOHPUTYPHUPAHO U MHCTATUPAHO.

* YcTpOHCTBOTO € NpeHAa3HAYEHO 32 U3M0JI3BAHE CAMO B CYXH BBTPELIHH NoMelleHus. U3bsreaiiTe

KOHTAKT C BOJQ, BJlara UJU eKCTPeMHHU TeMIlepaTypH.

2. 3axpaHBaHe Ha YCTPOCTBOTO:

* ETHKeTHpaLoTO yCTPONUCTBO MOXe [Jla Ce 3aXpaHBa 110 TPU HAauyMHa:

e AxyMmynaropHa 6atepus (iuTueBo-iionHa): [Ipesu mbpBaTa ynoTpeba ce yBepeTe, ue
G6aTepusaTa e HAI'bJIHO 3apeJieHa, KaTo U3I0J3BaTe NPeA0CTABEHOTO 3apSAHO YCTPOUCTBO UIH

KabeJ.

e AnkanHu 6arepuu: [Ipy 3axpaHBaHe c 6aTepUH ce yBepeTe, Yye U3M0JI3BaTe NOAXOAAIH
6aTepuy, CbBMECTHMHU C U3MCKBAHUSATA Ha yCTpoucTBOTO. [I[poBepsiBaliTe peJOBHO HUBOTO Ha

6aTepI/mTe, 34 Ja nsberHeTe HN34YeprBaHETO M.

e MpexoBo 3axpaHBaHe: AKO YCTPOHCTBOTO € BKJIIOYEHO B eJIEKTPUUYECKAaTa MPEXKa, YBEPETE Ce,
Yye HalpeXXeHHEeTO OTTOBaps Ha U3UCKBAHUATA HAa YCTPOUCTBOTO U e KabesbT € B J06po

CbCTOAHHE.

3. NoamsHa[3apexaHe Ha GaTepUH MM aKyMyJIaTOP:

» AKO yCTpPOMCTBOTO U3I10J13Ba JUTHEBO~HOHHA 6aTepus, 3apexJaiTe s peJOBHO B ChOTBETCTBHE C
penopbKUTE HAa MPOU3BOAUTE/IsA. U36sirBaiiTe mbaHOTO paspexaane go 0% (mpemopbuuTesHo e 1a
noaabpxkare noue 20% 3ap;m).

* [Ipy u3no/13BaHe Ha aJIKaJHU 6aTePUH, CMEHSAMTE I'M C HOBY, CbBMECTHMH C HHCTPYKIIMKUTE, 3a Ja
OCHUTYpHUTE HelpeKbCHaTa paboTa Ha yCTPOKCTBOTO.

 BaTepunTe WM aKyMyJaTOPBT TPAGBA /ia Ce CMEHAT WUJIM 3apeKJaT Cope] PEeNopbKUTE, 3a Ja ce

n3berHaT noBpeau.

4. U3noJi3BaHe Ha KOHCYMaTHBH.

° YBepeTe Ce, 4ye U31noJi3BaTe CbBMECTHMHU C YCTpoﬁCTBOTO eTUKeTHU. M31o/13BaHeTO HA HEMOAXOA AU
MaTepuaJiu MOXe [a moBpeau yCTpOfICTBOTO HWJIKM Ja HaMaJId Ka4eCTBOTO HA OTIIeYaTbLUTeE.

° HpOBepHBaﬁTe peaAOBHO CbCTOAHHUETO HA POJIKUTE C €ETUKETH U T CMEHSINTE, KOraTo ca Mo4YTH

V34epraHHU.

5. 3amuTa oT noBpeau:

* ETUKeTHpaIIOTO YCTPONCTBO € eJIEKTPOHHO yCTpoicTBO. U36srBaiiTe yiapy, mafgaHusi, KaKTo U
KOHTAKT C BJIara UJIM eKCTPeMHHU TeMIepaTypH.

* YBeperTe ce, ye 3axpaHBallllTe Kabesy, BKIIUYUTENHO KaberbT 3a 3apex/JaHe, He ca NIOBPeJieH! U ca

ao6pe 3dalIUTEHHU OT NperbBaHe UJIU IPUTHUCKAHE.
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6. [MogapbKKa M NOYUCTBAHE:

* [louncTBaiTe peJOBHO YCTPOUCTBOTO OT NMpax U 3aM’bPCABAHUS C M€eKa, Cyxa Kbpia. U36srBaiTe
W3M0JI3BAHETO Ha XUMUKAJ/IM, KOUTO MOTAT /ia TOBPEASAT NOBBbPXHOCTTA HA YCTPOUCTBOTO.

* [I[poBepsiBaliTe YeCTO ChCTOSTHUETO HA POJIKATA, ledyaTaljaTa IJiaBa v APyryd KOMIOHEHTH, KOUTO

MOrarT Ja Cce 3aMbpPCAT U [a MOBJUAAT HAa KA4Y€CTBOTO Ha Me4yar.

7. 3amuTa OT CMyLI€HUSI:

» U36sirBaliTe U3MOJI3BAaHETO HA YCTPOUCTBOTO B GJIU30CT |0 U3TOUHUIM HA €JIeKTPOMarHUTHU
CMyIIeHHs, KaTO ToJIeMH eJIeKTPUYECKH YPey UM APYTH YCTPOUCTBA, KOUTO reHepUpaT CUJIHU
MarHUTHU MO0JIETA, 3alI0TO TOBAa MOXeE /ia OBJIMsIe HA paboTaTa My.

* OcurypeTe NoAX0/sAIU yCJA0BUS 3a paboTa Ha YCTPOHCTBOTO B MOMellleHHe 6e3 CUJIHU BUOpPALUU U

pPe3KU NPOMEHH B KJIUMAaTHYHHUTE YCJI0BUA.

8. CbxpaHeHHe Ha YCTPOHCTBOTO:

+ AKO yCTPOMCTBOTO HSIMA Jla Ce U3M0JI3Ba 3a b PO/, U3KII0YeTe I0 OT 3aXpaHBaHeTo (aKo e
BKJIIOYEHO) UJIH Ce YBepeTe, 4e akyMy/IaTOp'bT € MPaBUJIHO 3ape/ieH.

* CbxpaHsABaiiTe yCTPONHCTBOTO Ha CyX0 U XJIaJIHO MSCTO, iajied OT BJlara, BUCOKU TeMIlepaTypH U

AUPEKTHA CJI'IbHY€Ba CBETJIMHA.

CrmasBaHeTo Ha Te3U UHCTPYKIMU 1lle OcUrypu 6e3omacHa U epeKTHUBHA paboTa C ETUKETHUPAIOTO

yCTpOP'ICTBO, e yAbJIXKW HETOBUA XXUBOT U 1€ rapaHTUPA BUCOKO KAa4YeCTBO Ha OTHEeYaTbLUTE.
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Ccz

1. Obecné pokyny:

- Pfed prvnim poutzitim stitkovace si peclivé pfectéte ndvod k obsluze, abyste se uijistili, ze
zafizeni bylo spravné nakonfigurovéno a nainstalovdano.

« Stitkovac je uréen vyhradné pro pouziti v suchych vnitfnich prostoréch. Vyhnéte se
kontaktu s vodou, vihkosti a extrémnimi teplotami.

2. Napdjeni zafizeni:
« Stitkova¢ maze byt napdjen tfemi zplsoby:

» Dobijeci baterie (lithium-iontové): Pied prvnim pouzitim se ujistéte, ze je baterie
pIné nabitd pomoci pfiloZzené nabijecky nebo kabelu.

e Alkalické baterie: Pfi pouziti baterii se ujistéte, Ze pouzivate kompatibilni typ
odpovidajici pozadavkim zafizeni. Pravidelné kontrolujte stav baterii, abyste
predesli jejich vybiti.

« Sitové napdjeni: Pokud je zafizeni pfipojeno do elektrické zasuvky, zkontrolujte, zda
napéti odpovidd pozadavkim zafizeni, a ujistéte se, Ze je napdjeci kabel v poradku.

3. Vyména/nabijeni baterii:

« Pokud zafizeni vyuzivd lithium-iontovou baterii, nabijejte ji pravidelné podle doporuceni
vyrobce. Vyhnéte se Gplnému vybiti na 0 % (doporucuje se udrzovat minimalné 20 %
kapacity).

- Alkalické baterie vymeénte za nové, kompatibilni s pokyny, aby bylo zajisténo nepferusené
pouZivani zafizeni.

- Baterie nebo akumulatory vymeénuijte ¢i nabijejte podle pokynu, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

4. Pouziti spotfebniho materidalu:

- Ujistéte se, Ze pouzivate stitky kompatibilni se zafizenim. Pouziti nevhodného materidlu
muZe zpusobit poskozeni zafizeni nebo snizit kvalitu tisku.

« Pravidelné kontrolujte stav rolek se &titky a vymeénite je, pokud jsou témér prazdné.

5. Ochrana pred poskozenim:

- Stitkovac je elektronické zafizeni, proto se vyhnéte narazdm, padddm a kontaktu s vihkosti
nebo extrémnimi teplotami.

- Zajistéte, aby napdjeci kabely, vEetné nabijeciho kabelu, nebyly poskozené a byly
chranény pred zmacknutim nebo pretrzenim.

6.0drzba a gistént:

« Pravidelné Cistéte Stitkovac od prachu a necistot mékkym suchym hadfikem. Vyhnéte se
pouZiti chemickych Cisticich prostrfedkd, které by mohly poskodit povrch zafizeni.

- Casto kontrolujte stav vdice, tiskové hlavy a dalsich komponent, které se mohou znegistit
a ovlivnit kvalitu tisku.
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7. Ochrana pied rusenim:

 NepouZivejte stitkovac v blizkosti zdroja elektromagnetického ruseni, jako jsou velké
elektrickd zafizeni nebo jind zarizeni vytvarejici silnd magnetickd pole, kterd by mohla
ovlivnit jeho funkci.

« Zajistéte zafizeni vhodné pracovni podminky v mistnosti bez silnych vibraci a ndhlych
zmeén atmosférickych podminek.

8. skladovani zafizeni:

« Pokud &titkovac nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte jej od napdjeciho zdroje (pokud je
pfipojen) nebo se ujistéte, Ze je baterie spravné nabita.

- Skladuijte zafizeni na suchém, chladném misté&, mimo dosah vihkosti, vysokych teplot a
pfimého slunec¢niho zéreni.

Dodrzovani téchto pokynt zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani stitkovace, prodlouzi jeho
Zivotnost a zaijisti vysokou kvalitu tisku.
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1. Tevikég 08nyiec:

* [Ipwv aTT6 TNV TTp®TN XP1ioN TNG ETIKETOYPAPOL, SLaBACTE TIPOCEKTIKA TO EYXELPISLO XprionG yia va
BeBaiwBeite dTL 1 cvokeLT €xel eykaTaoTabel kat puBulotel cwoTa.

* H eTikeTOYp QoG TTpoopileTal aTTOKAELGTIKA YO XP1IOT) O€ ECWTEPLIKOVG XWPOUG LE ENPEG GUVONKEG.

ATTo@Uyete Vv eMTa@n pe vepd, vypaocia 1 akpaies Oeppokpacies.

2. Tpo@odocia TG 6VGKELVNG:
* H eTikeToypa@og uriopel va tpo@odotn el pe TpeLg TpoOTTOUG:

e Emavagoptildpevn pratapia (W6vtwv AMbiov): Mpw arté v Mpdt xprijon, Pefaiwbdsite dtu

N UTatapia eivat TIANpwS QOPTIOUEVT XPTOLLOTTOLWVTAS TOV TTAPEXOUEVO POPTLOTH 1) KAA®SLO.

o AAkaAkég prmatapieg: ‘Otav xpnotporioleite prmatapiss, BePatwOeite 6TL eivar cupPatés pe Tig
ATTALTNOELS TNG CUOKELNG. EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAGTAGCT TOUG Yl VA& ATTOQUYETE TNV

gEavtanon.

e  Pelpa Siktvov: Av 1 ovokeun eival ouvdedepuév oe TTpila, BePalwdeite 6TL N Tdom sival
ouvuBaT HE TI§ ATTALTIOELS TG CUOKEUNG KAl OTL TO KAA®SL0 Tpo@odociag elval og KaAN

KataoToon.

3. Avtikatdotaon/@éption pmatapudv:

* Av 1] OUOKEUT] XPNOLUOTTOLEL pmatapia LOVTwv ABilov, va TN QOPTIJETE TAKTIKA CUUPWVA UE TLG
GUGTAGELS TOU KATAOKELKOTY. ATTo@UYeTE TV TTATpn amo@dption oto 0% (cuvietdrat va Statnpeite
™ @opTIoN TovAdytotov oto 20%).

* T'la TIG OAKOAIKEG PTTATAPIES, AVTIKATAGTIOTE TIG LE VEEG TTOL elvat oupPaTég Pe TIG 08NYieg, WOoTE va
Slao@aricete T ouveXN AELTOLPYIA TNG CUOKELTG.

* OL purmatapieg N 1 eMavagopTi{opevn prmatapio TTPETTeL va avtikabiotavtal 1§ va @optilovtat

oVUPWVA LE TIG 08NYIES, YIx Vo aTTo@evyovTal TnuLEG.

4. Xprjon avadwoipwv:

* BeBatwBeite 6TL xpnopoTToLeite €TIKETES TToU eival cupBatég pe tn ovokeur]. H xprion akatdAAniwyv
VALKV UTTOPEL va TIPOKAAEGEL TNULEG 1] VAL LELWOEL TNV TTOLOTNTA TNG EKTUTTWONS.

* EA£YXETE TAKTIKA TNV KATAGTAGT TWV POAWV ETIKETMV KAL AVTIKATACTIOTE Ta OTAV (VAL KOVTA OTNV

gEavtanon.

5. [Ipootacia ammoé inuec:

* H eTIkeTOYpAOG €lvat NAEKTPOVIKT] GUOKEUT. ATTOQUYETE TOUG KPaSAGOVG, TIG TITWOELS KAL TNV
ETTA@T] UE VYypaoia 1] akpales Oeppokpacies.

* BefawwBeite 0TI Ta KaA®SLa Tpo@odociag, cuptTeptiapufavopévou Tov KaAwdiov @opTiong, Sev elval

@Bapuéva Kat TTpooTateVOVTAL ETTAPKWS ATTO Toakiopata 1 TTieon.
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6. Zuvtipnomn kot kadapLopdc:

* KaBapilete TAKTIKG TNV ETIKETOYPAQO ATTO 0KOVN KAl BPWULEG XPNCLUOTTOLWVTAS v LOAXKD, 0TEYVO
TTavi. ATTO@UYETE TN XP101 XNUK®OV TTPOTOVT®VY TTou prtopel va BAGPouV TV eTTLPAVELX TG CUOKEUTNSG.
* EAéyxeTE OUYXVA TNV KATAGTAGCT TWV POAWY, TNG KEQUANG EKTUTTWONG Kol GAAWY eEapTNUATWY TTOU

urtopel va AepwBolv Kat va eTMPeAcovy TNV TToLOTNTA EKTUTTWONG.

7. llpoctacia armo MapepPoArEc:

* ATTO@UYETE TN XP1)01) TNG ETIKETOYPAPOV KOVTA 0 TINYEG NAEKTPOUAY VT TIKWV TTApeRPOAWY, OTTWG
UEYGAEG NAEKTPLKEG GUGKEVEG 1) GAAEG GUOKEVEG TTOU TTAPAYOUV LOXUPG HayVNTIKG TTES i, KaB®s autod
UrTopel va eTpedoet T Aertoupyla TnG.

* BeBatwBeite 6TL 11 cUGKELT AELTOVPYEL 08 KATAAANAEG GUVONKES TTEPLBAAAOVTOG, XWPL§ LoYUpPOoVG

KpaSaopoU§ 1] ATTOTONUEG AAAAYEG OTIG KALPLKEG CUVONKEG.

8. ATToO1keVON TG CUGKEVNG:

* AV 1] ETIKETOYPAPOG SEV XPNOLUOTTOLEITAL YIX HEYAAO XPOVIKO SLAGTNUA, ATTOGUVEECTE TNV ATTO TNV
™y1 Tpogodoaciag (av eivar ouvsedepévn) 1 BeParwBeite 6Tt 1 uMatapia eivat cwoTd QopTiopévn.
» duAagte T ouvokeuT] o€ ENpo KAl SpocePd PEPOG, HaKPLA aTTO vypacia, vmAés Bepuokpacies kat

AUEGO NALAKO PWG.

H tpnon aut®v twv 08nylwv eEac@aAilel TNV ao@aAn Kol aTTOTEAEGUATIKY XP1|0N TNG ETIKETOYPAPOV,

eTTeKTEIVEL TN Stapkela {wng TG kat Statnpel TNV VYPMAT TTOLOTNTA EKTUTTIWOTG.
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1. Bendrosios instrukcijos:

« Prie$ pirmq kartg naudodami etikec€iy spausdintuvq, atidzZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijg, kad jsitikintumeéte, jog jrenginys tinkamai sukonfigdruotas ir jdiegtas.

« EtikeCiy spausdintuvas skirtas naudoti tik sausose patalpose. Venkite jo kontakto su
vandeniu, dregme ar ekstremaliomis temperatdromis.

2. Jrenginio maitinimas:
« EtikeCiy spausdintuvq galima maitinti trimis badais:

o Jkraunama baterija (li¢io jony): Pries pirmq naudojima jsitikinkite, kad baterija
pilnai jkrauta naudojant pridétq jkroviklj arba laidg.

« Sarminés baterijos: Naudojant Sarmines baterijas, jsitikinkite, kad jos atitinka
irenginio reikalavimus. Reguliariai tikrinkite baterijy bakle, kad iSvengtuméte
iSsikrovimo.

* Maitinimas is tinklo: Jei jrenginys prijungtas prie elektros lizdo, jsitikinkite, kad
jtampa atitinka jrenginio reikalavimus, o maitinimo laidas yra tvarkingas.

3. Baterijos keitimas/jkrovimas:

« Jei jrenginys naudoja li¢io jony baterijq, reguliariai jq jkraukite pagal gamintojo
rekomendacijas. Venkite visigko i§sikrovimo iki 0 % (rekomenduojama palaikyti bent 20 %
jkrovimaq).

» Naudodami Sarmines baterijas, pakeiskite jas naujomis, atitinkanciomis naudojimo
instrukcijas, kad uztikrintumete nepertraukiomag jrenginio veikima.

* Baterijos turéty bati keiCiamos arba jkraunamos laikantis gamintojo rekomendacijy, kad
bty iSvengta jy pazeidimu.

4. Eksploatacinés medziagos:

» Naudokite tik jrenginiui tinkamas etiketes. Netinkamy medziagy naudojimas gali
sugadinti jrenginj arba pabloginti spausdinimo kokybe.

« Reguliariai tikrinkite etikeciy ritinéliy bukle ir pakeiskite juos, kai jie bus beveik iSnaudoti.

5. Apsauga nuo pazeidimy:

« EtikeCiy spausdintuvas yra elektroninis jrenginys, todél venkite smugiy, kritimy bei
kontakto su drégme ar ekstremaliomis temperattromis.

« Uztikrinkite, kad maitinimo laidai, jskaitant jkrovimo laidqg, nebaty pazeisti ir baty tinkamai
apsaugoti nuo uzspaudimo ar suspaudimo.

6. Priezilra ir valymas:

« Reguliariai nuvalykite etike€iy spausdintuvg nuo dulkiy ir neSvarumy naudodami
minkstq, sausq Sluoste. Venkite cheminiy valymo priemoniy, kurios gali pazeisti jrenginio
pavirsiy.

» Daznai tikrinkite ritinéliy, spausdinimo galvutés ir kity komponenty buklg, nes jie gali
susitepti ir paveikti spausdinimo kokybe.
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7. Apsauga nuo trikdziy:

» Nenaudokite etikec€iy spausdintuvo arti elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy, tokiy kaip
didelés elektrinés prietaisy ar kity jrenginiy, kurie generuoja stiprius magnetinius laukus,
nes tai gali paveikti jo veikimag.

« UZtikrinkite tinkamas darbo sqlygas, iSvengiant stipriy vibracijy ar staigiy atmosferos
pokyciy.

8. Jrenginio laikymas:

- Jei jrenginys nebus naudojamas ilgq laikg, atjunkite jj nuo elektros tinklo (jei jis
prijungtas) arba jsitikinkite, kad baterija tinkamai jkrauta.

« Laikykite jrenginj sausoje ir vésioje vietoje, toliau nuo dregmeés, aukstos temperataros ir
tiesioginiy saulés spinduliy.

Laikantis Siy nurodymuy, uztikrinsite saugy ir efektyvy etike€iy spausdintuvo naudojimaq,
prailginsite jo tarnavimo laikq ir ilaikysite aukstg spausdinimo kokybe.
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1. Visparigie noradijumi:

» Pirms pirmas etikesSu printera lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju, lai
parliecindtos, ka ierice ir pareizi konfiguréta un uzstadita.

« EtikeSu printeris ir paredzéts lietoSanai tikai sausads telpds. Izvairieties no saskares ar
ddeni, mitrumu vai ekstremalam temperataram.

2. lerices barosana:
« EtikeSu printeri var darbinat tris veidos:

e Uzlad&jams akumulators (litija jonu): Pirms pirmas lietodanas parliecinieties, ka
akumulators ir pilntbd uzladeéts, izmantojot pievienoto Iadétdju vai kabeli.

e Sarma baterijas: Ja ierice tiek darbindta ar baterijam, parliecinieties, ka izmantojat
atbilstosSas baterijas, kas atbilst ierices prasibam. Reguldri pdrbaudiet bateriju
stavokli, lai izvairttos no to izlades.

+ Tikla baroSana: Ja ierice ir pievienota elektrotiklam, parliecinieties, ka spriegums
atbilst ierices prasibam, un parbaudiet, vai barosanas kabelis ir labd stavokir.

3. Akumulatora vai bateriju nomaina/uzlade:

+ Ja ierice izmanto litija jonu akumulatoru, reguldri to uzladéjiet saskana ar razotdja
ieteikumiem. Izvairieties no pilnigas izlades Iidz 0% (ieteicams saglabat vismaz 20% uzlddes
Tmeni).

» Sarma baterijas nomainiet pret jaundm, kas ir saderigas ar lietoSanas instrukciju, lai
nodrosinatu nepdrtrauktu ierices darbibu.

« Akumulatori vai baterijas ir jdnomaina vai jauziade saskand ar razotdja ieteikumiem, lai
noverstu bojajumus.

4. Patérina materidalu izmantosana:

« Parliecinieties, ka izmantojat iericei atbilstoSas etiketes. NeatbilstoSu materidlu
izmantoSana var sabojat ierici vai samazinat drukas kvalitati.

« Regulari parbaudiet etikesu rullu stavokli un nomainiet tos, ja tie ir gandriz izlietoti.

5. Aizsardziba pret bojdjumiem:

« EtikeSu printeris ir elektroniska ierice, tapéc izvairieties no triecieniem, kritieniem, ka art
kontakta ar mitrumu vai ekstremalam temperataram.

« Parliecinieties, ka barosanas kabeli, tostarp uzlades kabelis, nav bojati un ir pareizi
pasargdti no saspieSanas vai parldsanas.

6. Apkope un tirisana:

« Regulari notiriet printeri no putekliem un netirumiem, izmantojot mikstu, sausu dranu.
Izvairieties no kimisko tiriSsanas lidzek|u lietoSanas, kas varétu bojat ierices virsmu.

« BieZi parbaudiet veltna, drukas galvinas un citu komponentu stavokli, kas varétu
nosmeéréties un ietekmét drukas kvalitati.
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7. Aizsardziba pret traucéjumiem:

» Neizmantojiet etikeSu printeri tuvu elektromagnétisko traucéjumu avotiem, pieméram,
lieldm elektriskdm iericém vai citiem iericém, kas rada spécigus magnétiskos laukus, jo tas
var ietekmét ta darbibu.

« Nodrosiniet iericei piemérotus darba apstadk|us, izvairoties no specigdm vibracijam vai
peéksnam atmosferas izmainam.

8. lerices uzglabasana:

« Ja printeris ilgstosi netiks lietots, atvienojiet to no stravas avota (ja tas ir pievienots) vai
parliecinieties, ka akumulators ir pareizi uzladéts.

» Uzglabdgijiet ierici sausa un vésa vietd, prom no mitruma, augstas temperatdras un
tieSiem saules stariem.

leverojot Sos noradijumus, jus nodrosindsiet droSu un efektivu etikeSu printera lietosanu,
pagarinasiet ta kalposSanas laiku un uzturésiet augstu drukas kvalitati.
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1. Instrugdes gerais:

» Antes de utilizar a etiquetadora pela primeira vez, leia atentamente o manual do
utilizador para garantir que o dispositivo estd devidamente configurado e instalado.

* A etiquetadora é projetada exclusivamente para uso em ambientes internos e secos.
Evite expd-la a dgua, humidade ou temperaturas extremas.

2. Alimentagdo do dispositivo:
« A etiquetadora pode ser alimentada de trés maneiras:

» Bateriarecarregavel (ion de litio): Antes da primeira utilizagéo, certifique-se de
que a bateria estd completamente carregada utilizando o carregador ou cabo
fornecido.

e Pilhas alcalinas: Caso utilize pilhas, assegure-se de que séo compativeis com os
requisitos do dispositivo. Verifique regularmente o estado das pilhas para evitar
que figuem descarregadas.

e Alimentacgdo por corrente elétrica: Se o dispositivo estiver conectado a rede
elétrica, verifique se a voltagem é compativel com os requisitos do dispositivo e se
o cabo de alimentagdo estd em boas condi¢des.

3. Substituigéo/carregamento de baterias ou pilhas:

« Se o dispositivo utiliza uma bateria de fon de litio, carregue-a regularmente de acordo
com as recomendagdes do fabricante. Evite descarregd-la completamente (recomenda-
se manter pelo menos 20% de carga).

« Para pilhas alcalinas, substitua-as por novas compativeis com as instrugdes do
dispositivo, garantindo o funcionamento continuo.

« As baterias ou pilhas devem ser substituidas ou carregadas conforme recomendado
para evitar danos.

4. Uso de consumiveis:

- Certifique-se de utilizar etiquetas compativeis com o dispositivo. O uso de materiais
inadequados pode danificar o dispositivo ou reduzir a qualidade de impressdo.

« Verifique regularmente o estado dos rolos de etiquetas e substitua-os quando estiverem
quase esgotados.

5. Protegdo contra danos:

« A etiquetadora é um dispositivo eletronico. Evite choques, quedas, bem como o contato
com humidade ou temperaturas muito baixas ou altas.

« Certifique-se de que os cabos de alimentagdo, incluindo o cabo de carregamento, ndo
estdo danificados e estdo adequadamente protegidos contra press@o ou dobras
excessivas.
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6. Manutencéo e limpeza:

« Limpe regularmente a etiquetadora de poeira e sujeira utilizando um pano macio e seco.
Evite o uso de produtos quimicos que possam danificar a superficie do dispositivo.

« Verifique frequentemente o estado do rolo, da cabecga de impressdo e de outros
componentes que possam estar sujos e afetar a qualidade de impressdo.

7. Protecgdo contra interferéncias:

« Evite utilizar a etiquetadora préximo a fontes de interferéncias eletromagnéticas, como
grandes aparelhos elétricos ou outros dispositivos que gerem campos magnéticos
intensos, pois isso pode afetar seu funcionamento.

« Certifiue-se de que o dispositivo opere em condi¢des adequadas, sem vibragdes fortes
ou mudangas bruscas nas condigcdes ambientais.

8. Armazenamento do dispositivo:

» Caso a etiquetadora ndo seja utilizada por um longo periodo, desconecte-a da fonte de
alimentacdo (se estiver conectada) ou certifiqgue-se de que a bateria esteja devidamente
carregada.

» Armazene o dispositivo em um local seco e fresco, longe de humidade, altas
temperaturas e luz solar direta.

Seguir estas instrugdes garante o uso seguro e eficiente da etiquetadora, prolongando
sua vida util e mantendo uma alta qualidade de impressaéo.
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RU

1. OG1Me HHCTPYKLMU:

* [lepes mepBBIM MCH0JIb30BAHUEM IPUHTEPA ITUKETOK BHUMAaTeJbHO 03HAKOMBTECh C PYKOBOJCTBOM
M0J1b30BaTeJIsl, YTOObI YO JUTHCS, UTO YCTPOMUCTBO NPAaBUIbHO HACTPOEHO U YCTAHOBJIEHO.

* [I[puHTep 3TUKeTOK NpeJiHa3HauYeH UCKIIYNATENbHO [/ UCI0/Ib30BAHUSA B CyXUX NTOMelLleHUAX.

H3beraiiTe KOHTAKTa C BOJOM, BJAXKHOCTbIO U 3KCTPeMaJIbHbIMU TEMIIEPATYPAMHU.

2. [lutaHue ycTpoiicTBa:

* [IpuHTep 3TUKETOK MOXKeT paboTaTh OT TPeX UCTOUHUKOB MUTAHUS:

e AxkymynaTop (uTuii-uoHHbI#): [lepe/; MepBbIM HCII0JIb30BAHUEM YBEUTECD, YTO
aKKyMyJISITOP MOJIHOCTBIO 3apsiXeH C NOMOLIbIO IpUJIaraeMoro 3apsiAHOro ycTpoicTBa uiu
Kabess.

o IllesouyHble 6GaTapelKku: Eciiu ycTpoHCcTBO paboTaeT OoT 6aTapeek, yoeJUTeCh, YTO OHU
COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHUSM YCTPOUMCTBA. PerysisipHo npoBepsiiTe UX COCTOSIHUE, UTOObI

n36exaTb pa3psajKu.

e CereBoe nuTaHMe: Ec/iu ycTpoHCTBO NOJK/IIOYEHO K PO3eTKe, IPOBePbTe, COOTBETCTBYET JIU
HalnpsbKeHHe TpebOBaHUSAM YCTPOUCTBA, U yOeJUTeCh, YTO Kabesb MUTAHUS B UCTIPABHOM

COCTOAHHH.

3. 3ameHa/3apsaaKa aKKyMy/IATOpa UK GaTapeex:

* Ec/ii yCTpONCTBO MCHOJIb3yeT JIUTUH-UOHHBIN aKKyMYJIITOP, 3apsiXKaiiTe ero peryyspHo B
COOTBETCTBHUH C pEKOMEHJallMsIMU IPOU3BouTe 1. M36eratiTe mosHoro paspsga a0 0%
(pexomenpyercs mogsepkuBaTh 3apsz He MeHee 20%).

* lllesiouHble 6aTapedKH 3aMeHSIHTE HAa HOBbIE, COOTBETCTBYIOI[HE NHCTPYKIIHUH, YTO6BI 06ECIeYUTh
Oecrnepe6oliHy0 paboTy YyCTPOHCTBA.

o AKKyMyJISTOPbBI UM GaTapedKH CJeyeT 3aMeHsITh UK 3apPS¥KaTh B COOTBETCTBHUH C

peKoMeHJalUsIMH, YTOObI U36eXKaTh UX MOBPEXAEHUS.

4. Vicnoib30BaHUe PacxoJAHbIX MaTEpPHAJIOB:

° Y6e,ZLI/ITer, 4YTO Bbl UCIIOJIb3yeTe COBMECTHUMbIE C YCTpoﬁCTBOM 3TUKeTKHU. Ucrosib30BaHUE
HenoAaxoAANX MaTeprUaJJIoB MOXET IIOBPeJUTb yCTpOﬁCTBO HWJIM CHU3UTb Ka4€CTBO I1e4YaTH.

° PEFYJIHpHO HpOBepHﬁTe COCTOSAAHHE PYJIOHOB C 3STUKETKAMHU U 3aMeHSIUTE HUX, €CJIM OHU MOYTH

3aKOHYHJIHNCH.

5. 3amuTa OT NOBpEXAEHUIA:

* [[pUHTEpP 3TUKETOK SBJSETCS 3JIEKTPOHHBIM YCTPOUCTBOM. 36eraiiTe yaapoB, NaJleHUl, a TakxKe
KOHTAKTa C BJAXXKHOCTbIO WJIM 3KCTPeMa/IbHbIMHU TeMIlepaTypaMH.

* Y6eauTech, UTO KabesiM MUTAHUS, BKJIOYas 3aps/AHbIA Kabesb, He MOBPEXAEHbI U HAZIEXKHO

3alllMIIEeHbl OT HepeFI/I60B HNJIN CAaBJIMBAaHHA.
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6. O6cy:KMBaHMe M OYHCTKA:

* Pery/iipHO O4YMIalTe NPUHTEP 3TUKETOK OT MbIJIM U I'PA3HU C TOMOLIBI0 MATKOM CYXOH TKaHH.
W36eraiiTe UCNOJIb30BaHUS XUMHUYECKUX CPEJICTB, KOTOpPble MOTYT NOBPEAUTh IOBEPXHOCTb YCTPONUCTBA.
* YacTo npoBepsNTe COCTOSIHAE POJIMKOB, Ie4YaTHOU FOJIOBKU U JPYyTUX KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIe MOTYT

3arpA3HUTBLCA U IOBJIMATDHL HA Ka4€CTBO Ie4YaTH.

7. 3ammura oT noMex:

* W36eraiiTe KCM0/Ib30BaHHUsI MPUHTEPA ITUKETOK PSIZIOM C HICTOYHUKAMM 3JIEKTPOMAarHUTHBIX TIOMEX,
TaKUMH KaK KpYMHbIE 3JIeKTPUYECKre IPU60Phl UK YCTPOMCTBA, FTeHEPUPYIOLHe CUIbHbIE MArHUTHbIE
0JIs1, TaK KaK 3TO MOKET MOBJIMATh Ha €ro paboTy.

» O6ecneybTe YCTPOMCTBY MOAXOASIIIME YCAOBHUS KCILIyaTal[MU, U36erasi CUJIbHbIX BUGpALMI U Pe3KUX

HM3MEeHEeHUU OKpYKalollled cpefbl.

8. XpaHeHmue ycrpoiicTBa:

* Ec/IM IpUHTEDP 3TUKETOK He UCNO0Jb3yeTCA B TeYeHHe JJIUTeJbHOT0 BpeMeHH, OTKJIIOYUTE ero oT
MCTOYHMKA nuTaHuA (ec/m OH MOAKIIIOUEH) MM Y6eUTECh, YTO AKKYMYJIATOP 3apsiKeH.

» XpaHUTe YCTPONCTBO B CyXOM U NMPOXJIAJJHOM MeCTe, BJaJIU OT BJIQ>XHOCTH, BbICOKUX TeMIlepaTyp U

MNpAMBIX COJTHEYHbIX ﬂyqeﬁ.

CoGurofileHre 3TUX UHCTPYKIMM rapaHTUpyeT 6e3onacHoe U 3P PeKTHBHOE UCI0Ib30BaHUE TPUHTEPA

3THKETOK, NpoAJieBaeT ero Cpok CJIy)K6bI 1 0becrneyrBaeT BbICOKOE KaueCTBO MevYaTH.
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1. 3arasnbHi iHCTpYKI{i:

* [lepes meplIMM BUKOPHUCTAHHAM NPUHTEpa eTUKETOK YBaXKHO O3HAHOMTeCs 3 IHCTPYKIIED
KOpHCTYBaua, 106 epeKoHATHCH, 1110 MPUCTPil NpaBU/IbHO HAJALITOBAaHO Ta BCTAaHOBJIEHO.

* [I[puHTep eTUKeTOK NpU3HAYeHUH BUKJ/IIOYHO /11 BAKOPUCTAHHSA B CYyXUX NPUMIllleHHAX. YHUKaWUTe

KOHTAaKTYy 3 BOZ,00, BOJIOTICTIO 260 eKCTpeMaJbHUMU TEMIEPATYPaAMH.

2. )KMBJIEeHHA IPUCTPOIO:

* [I[puHTep eTUKETOK MOXKe NPALlOBaTH Bifl TPbOX JpKepest XKHUBJIEHHS:

e AKymyadaTop (JIiTiﬁ'iOHHHﬁ): [lepen nepmiuM BUKOPUCTAHHSIM NepeKOHaWTeCs, 1110
aKyMyJIITOp MOBHICTIO 3apsi/pKeHUH 3a JONIOMOT00 3apsAJHOr0 MPUCTPOI0 abo Kabesto, AKi

BXOJATb Y KOMIIJIEKT.

o JlyXkHi 6aTapedKHu: Y pasi BUKOpPUCTAaHHs OaTapeHoK nepeKoHaUTecs, 1[0 BOHH BiANOBiIal0Th

BUMOraM NpUCTpPoI0. PerysisipHo nepeBipsiiiTe iX cTaH, 11106 YHUKHYTH PO3psIKEeHHS.

e MepexeBe }KUBJIEHHS: fKIL0 NPUCTpPiN NiK/II0YeHO A0 pO3eTKHY, epeBipTe, UM BifnoBigae

Hanpyra BUMOraM IpUCTPOIO, i Y4 3HAXOAUThCS Kabeslb )XKUBJIEHHS B CIIPABHOMY CTaHi.

3. 3amina/ 3apsA/JKa aKkyMy/IsITopa a60 6aTapeiok:

 Akio npucTpii npauoe Ha JiTIH-iIOHHOMY aKyMyJIATOPi, pery/sspHO 3aps/KaiTe Moro BiANOBiAHO A0
peKoMeH/jalliit BUpoGHUKA. YHUKaTe MOBHOrO po3psamkenHs 10 0% (pEKOMeH,Hy(-ZTbCﬂ niATpUMyBaTHU
3apsig He MeHure 20%).

« JIy>kHi 6aTapelKu 3aMiHIOWTe Ha HOBI, 10 Bi/{OBial0Th iHCTPYKIIi, AJ1s1 3a06€e3MeuyeHHs Ge3nepepBHOI
pPO6OTH MPUCTPOIO.

* AKyMy/siTOpU 260 6aTapedKH CJ1iJf 3aMiHIOBATH M 3aps/XKaTH BiJITOBITHO 0 peKOMeHAaliH, 1106

YHUKHYTH iX NMOIIKO/KEHHS.

4. BUKOpUCTaHHA BUTPAaTHUX MaTepiatiB:
* [lepekoHaiiTecq, 1110 BU BUKOPUCTOBYETE €TUKETKH, CYMiCHI 3 IPUCTPO€EM. BUKOpUCTaHHA
HEeBiIMOBiJHUX MaTepiaJliB MOXKe MOIKOIAUTH IPUCTPil a60 3HU3UTH SAKICTb APYKY.

* PerysisipHO nepeBipsiliTe CTaH PyJIOHIB €TUKETOK i 3aMiHIONTE 1X, KOJIM BOHU MakKe 3aKiHUUJIUCS.

5. 3axuCT BiJ NOMIKOIKEHb:

e [IpyHTEp €TUKETOK € €JIEKTPOHHUM NPUCTPOEM, TOMY YHUKANUTE yAapiB, NajiHb, a TAKOXK KOHTAKTY 3
BOJIOT010 a60 eKCTpeMaJbHUMU TeMIIepaTypaMH.

* [lepekoHaiTecs, o KabeJsi >KMBJIEHHS, BKJIIOYAIOYX 3apAAHUNA KabeJib, He MOUIKO/KEH] Ta 3axXHUIIeHi

BiJl 3arMHAHHSA YM 3/IaBJIOBAHHS.

6. TexHiyHe 0GC/IYyrOBYBaHHS Ta OYUILEHHA:

* Pery/isipHO OouHMIyiTe NIPUHTEP eTUKETOK BiJ MUJIYy Ta 3a6py/iHEeHb 3a JOIIOMOI0I0 M'SKOI cyXoi
TKaHUHU. YHUKalTe BUKOPHUCTAHHA XIMIUHUX 3ac06iB, IKi MOXKYTb MOLIKOJUTH OBEPXHIO IPUCTPOIO.
* YacTo nepeBipsiiiTe CTaH BaJIMKiB, APYKapCbKOI FOJIOBKU Ta iHIIUX KOMIIOHEHTIB, SIKi MOXYTb

3a0pyHUTHCS Ta BIVIMHYTH Ha SIKICTb JIPYKY.
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7. 3axucT Bij nepemkoa:

* YHUKalTe BUKOPHUCTAHHA NPUHTEpa eTUKeTOK N06ANU3Y JpKepesl eJIeKTPOMarHiTHUX NepeliKo/, TaKux
SIK BEJIMKI eJIEKTPOINpU/Iaiu abo iHIIi MPUCTPOI, [0 CTBOPIOIOTD CUJ/IbHI MarHiTHI M0Jisl, OCKiJIbKYU 1Lie
MOXe BIIMHYTH Ha Horo po6oTy.

* 3abe3neyuTe NPUCTPOIO HAJIEKH] YMOBU POOGOTH y NpUMillleHH], 6€3 CUJIbHUX Bibpaliii abo panToBUX

3MiH aTMOCepHUX YMOB.

8. 36epiranHs npucrpoio:

* fIKI10 MpUHTEp eTUKETOK He BUKOPUCTOBYETHCA MPOTArOM TPUBAJIOTO 4Yacy, BiZi' efHaNTe HOro Bif,
JKepeJsia KM BJIEHHS (ﬂKLuo BiH nimcmo'{em/lﬁ) abo mepekoHaWTecs, 10 aKYyMYJISTOP 3apsiPKeHUM.
* 36epiraiiTe MpUCTpi#l y CyXoMy, MPOXOJOAHOMY Miclli, moAasIi Bii BOJIOTH, BUCOKHX TEMIIEPATYP i

[IPAMOTr0 COHAYHOIO CBiTJIA.

JloTprMaHHs 1uX iHCTPYKLii 3a6e3MeynTh Ge3neyHe Ta epeKTUBHE BUKOPUCTAHHS NPUHTEPA
€TUKETOK, IPOJOBXUTb TEPMiH HOro CJIy>K6U Ta 36epee BUCOKY SKiCTb APYKY.
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1. Instructiuni generale:

« Inainte de prima utilizare a imprimantei de etichete, cititi cu atentie manualul de utilizare
pentru a va asigura cd dispozitivul este configurat si instalat corect.

* Imprimanta de etichete este destinatd exclusiv utilizdrii in spatii interioare uscate. Evitati
expunerea dispozitivului la apd, umiditate sau temperaturi extreme.

2. Alimentarea dispozitivului:
« Imprimanta de etichete poate fi alimentatd in trei moduri:

o Baterie reincdrcabilé (litiu-ion): inainte de prima utilizare, asigurati-va ca bateria
este complet incdrcatd utilizdnd incdrcdtorul sau cablul furnizat.

o Baterii alcaline: Dacd dispozitivul este alimentat cu baterii, asigurati-va cd utilizati
baterii compatibile cu cerintele dispozitivului. Verificati regulat starea bateriilor
pentru a evita descdrcarea acestora.

¢ Alimentare la retea: Dacd dispozitivul este conectat la o prizd, verificati daca
tensiunea respectd cerintele dispozitivului si asigurati-v& cd cablul de alimentare
este in stare bund.

3.Inlocuirea/incdrcarea bateriei sau a bateriilor:

« Dacd dispozitivul foloseste o baterie litiu-ion, incdrcati-o regulat conform recomanddrilor
producdtorului. Evitati descdrcarea completd pand la 0% (se recomandd mentinerea
incarcdrii la cel putin 20%).

« Pentru bateriile alcaline, inlocuiti-le cu baterii noi compatibile cu instructiunile pentru a
asigura functionarea continud.

« Bateriile sau acumulatorul trebuie inlocuite sau ihcdrcate conform recomanddrilor
pentru a preveni deteriorarea acestora.

4. Utilizarea consumabilelor:

« Asigurati-va cd utilizati etichete compatibile cu dispozitivul. Utilizarea materialelor
nepotrivite poate deteriora dispozitivul sau reduce calitatea imprimdrii.

« Verificati regulat starea rolelor de etichete si inlocuiti-le atunci cdnd sunt aproape
consumate.

5. Protectia impotriva deteriordrilor:

* Imprimanta de etichete este un dispozitiv electronic. Evitati socurile, c&derile, precum si
contactul cu umiditatea sau temperaturile extreme.

« Asigurati-va c& cablurile de alimentare, inclusiv cablul de incdrcare, nu sunt deteriorate
si sunt protejate corespunzdator impotriva indoirii sau comprimarii.
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6. Intretinere si curdtare:

« Curdtati regulat imprimanta de etichete de praf si murddrie utilizdnd o carpd moale si
uscatd. Evitati utilizarea substantelor chimice care ar putea deteriora suprafata
dispozitivului.

« Verificati frecvent starea rolelor, a capului de imprimare si a altor componente care pot
deveni murdare si pot afecta calitatea imprimdrii.

7. Protectia impotriva interferentelor:

« Evitati utilizarea imprimantei de etichete in apropierea surselor de interferente
electromagnetice, cum ar fi dispozitivele electrice mari sau alte dispozitive care genereazd
cdmpuri magnetice puternice, deoarece acestea pot afecta functionarea dispozitivului.

« Asigurati-va cd dispozitivul functioneazd in conditii adecvate, fard vibratii puternice sau
schimbdri bruste ale conditiilor atmosferice.

8. Depozitarea dispozitivului:

» Dacd imprimanta de etichete nu va fi utilizatd pentru o perioadd lungd de timp,
deconectati-o de la sursa de alimentare (dacd este conectatd) sau asigurati-va cd
bateria este incdrcatd corespunzdtor.

« Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si rdcoros, departe de umiditate, temperaturi
ridicate si lumind solard directa.

Respectarea acestor instructiuni va asigura o utilizare sigurd si eficientd a imprimantei de
etichete, va prelungi durata de viatd a acesteia si va mentine o calitate ridicatd a
imprimarii.
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1. SploSna navodila:

* Pred prvo uporabo tiskalnika etiket natanéno preberite navodila za uporabo, da se
prepri€ate, da je naprava pravilno nastavljena in nameséena.

« Tiskalnik etiket je namenjen uporabi le v suhih notranjih prostorih. Izogibajte se stiku z
vodo, vlago ali ekstremnimi temperaturami.

2. Napajanje naprave:
« Tiskalnik etiket lahko napajate na tri nacine:

« Polnilna baterija (litij-ionska): Pred prvo uporabo preverite, ali je baterija
popolnoma napolnjena s prilozenim polnilnikom ali kablom.

e Alkalne baterije: Ce naprava uporablja baterije, preverite, da so skladne z
zahtevami naprave. Redno preverjajte stanje baterij, da preprecite njihovo
izpraznitev.

e Omrezno napajanje: Ce je naprava priklju¢ena na elektricno omrezje, preverite, ali
napetost ustreza zahtevam naprave, in se prepricajte, da je napajalni kabel v
dobrem stanju.

3. Menjava/polnjenje baterij:

« Ce naprava uporablja litij-ionsko baterijo, jo redno polnite v skladu s priporo&ili
proizvajalca. Izogibajte se popolni izpraznitvi na 0 % (priporoéljivo je vzdrzevati vsaj 20 %
napolnjenosti).

« Alkalne baterije zamenijajte z novimi, ki so skladne z navodili, da zagotovite neprekinjeno
delovanje naprave.

« Baterije ali akumulatorji morajo biti zamenjani ali napolnjeni v skladu z navodili, da
preprecite poskodbe.

4. Uporaba potroSnega materiala:

« Poskrbite, da uporabljate etikete, ki so zdruZljive z napravo. Uporaba neustreznih
materialov lahko poskoduje napravo ali zmanjSa kakovost tiska.

» Redno preverjajte stanje rolic etiket in jih zamenijajte, ko so skoraj izrabljene.

5. Zascita pred poskodbami:

« Tiskalnik etiket je elektronska naprava, zato se izogibajte udarcem, padcem ter stiku z
vlago ali ekstremnimi temperaturami.

« Prepricajte se, da napajalni kabli, vklju€no s polnilnim kablom, niso poskodovani in so
ustrezno zasc¢iteni pred upogibanjem ali stiskanjem.

6. Vzdrzevanje in ¢iS€enje:

» Redno Cistite tiskalnik etiket z mehko in suho krpo, da odstranite prah in umazanijo.
Izogibajte se uporabi kemi€nih sredstev, ki bi lahko poskodovala povrsino naprave.

» Pogosto preverjajte stanje valjq, tiskalne glave in drugih komponent, ki se lahko umazejo
in vplivajo na kakovost tiska.
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7. Zaséita pred motnjami:

* Izogibajte se uporabi tiskalnika etiket v blizini virov elektromagnetnih motenj, kot so veliki
elektri¢ni aparati ali druge naprave, ki ustvarjajo mo&na magnetna polja, saj to lahko
vpliva na delovanje naprave.

« Poskrbite, da naprava deluje v ustreznih pogojih, brez moc¢nih vibracij ali nenadnih
sprememb v okolju.

8. Shranjevanje naprave:

- Ce tiskalnika etiket dalj €asa ne uporabljate, ga izklopite iz napajanja (&e je prikljucen) ali
preverite, da je baterija pravilno napolnjena.

+ Shranjujte napravo na suhem in hladnem mestu, stran od vlage, visokih temperatur in
neposredne soncne svetlobe.

Upostevanje teh navodil bo zagotovilo varno in u€inkovito uporabo tiskalnika etiket,
podaljSalo njegovo Zivljenjsko dobo ter ohranilo visoko kakovost tiska.
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1. Allménna instruktioner:

« Innan du anvénder etikettskrivaren for férsta gdngen, I&s noggrant igenom
bruksanvisningen for att sGkerstdlla att enheten ér korrekt installerad och konfigurerad.

« Etikettskrivaren &r avsedd fér anvéndning endast i torra inomhusmiljéer. Undvik kontakt
med vatten, fukt och extrema temperaturer.

2. Enhetens stromforsorjning:
- Etikettskrivaren kan drivas pd tre satt:

e Uppladdningsbart batteri (litiumjon): Se till att batteriet ar fulladdat innan férsta
anvandningen, med hjdlp av den medféljande laddaren eller kabeln.

o Alkaliska batterier: Vid anvandning av batterier, se till att anvénda ratt typ som ar
kompatibel med enhetens krav. Kontrollera regelbundet batteriets status fér att
undvika att de laddas ur.

e Strom fran eluttag: Om enheten &r ansluten till ett eluttag, kontrollera att
spdnningen éverensstdmmer med enhetens krav och att strémkabeln ér i gott
skick.

3. Byte/laddning av batterier:

« Om enheten anvdénder ett litiumjonbatteri, ladda det regelbundet enligt tillverkarens
rekommendationer. Undvik att ladda ur batteriet helt till 0 % (det rekommenderas att hdlla
en laddning p& minst 20 %).

« Byt ut alkaliska batterier mot nya som ér kompatibla med enhetens instruktioner for att
sdkerstdlla oavbruten drift.

« Batterier och laddningsbara batterier bér bytas ut eller laddas enligt
rekommendationerna foér att undvika skador.

4. Anvandning av férbrukningsmaterial:

+ Se till att anvénda etiketter som &r kompatibla med enheten. Anvéndning av oldmpliga
material kan skada enheten eller férséimra utskriftskvaliteten.

 Kontrollera regelbundet etikettvalsens status och byt ut den ndr den néstan ar slut.

5. Skydd mot skador:

« Etikettskrivaren dar en elektronisk enhet. Undvik stétar, fall samt kontakt med fukt eller
extrema temperaturer.

« Kontrollera att strémkablar, inklusive laddningskablar, inte ér skadade och &r ordentligt
skyddade mot béjning eller klidmning.

6. Underhadll och rengéring:

« Rengér regelbundet etikettskrivaren frdn damm och smuts med en mjuk, torr trasa.
Undvik att anvénda kemiska rengéringsmedel som kan skada enhetens yta.

- Kontrollera ofta valsen, skrivhuvudet och andra komponenter fér smuts som kan péverka
utskriftskvaliteten.
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7. Skydd mot stérningar:

+ Undvik att anvanda etikettskrivaren néra kallor till elektromagnetiska stérningar, sdsom
stora elektriska apparater eller andra enheter som genererar starka magnetfélt, dé detta
kan péverka enhetens funktion.

- Sdkerstdll att enheten anvénds under [émpliga férhdllanden, utan kraftiga vibrationer
eller plétsliga férandringar i omgivningen.

8.Férvaring av enheten:

« Om etikettskrivaren inte anvénds under en langre tid, koppla bort den frdn strémkallan
(om den ar ansluten) eller se till att batteriet &r ordentligt laddat.

« Férvara enheten pd en torr och sval plats, borta fréin fukt, hdga temperaturer och direkt
solljus.

Genom att félja dessa instruktioner sékerstdller du en sdker och effektivanvéndning av
etikettskrivaren, férléinger dess livsldngd och bibehdller hdg utskriftskvalitet.
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1. Altalénos utasitasok:

« Az els6 haszndlat elétt olvassa el figyelmesen a cimkenyomtatd haszndlati Gtmutatdjat,
hogy megbizonyosodjon rdla, hogy a készulék megfeleléen van konfigurdlva és telepitve.

+ A cimkenyomtaté kizardlag széraz, beltéri haszndlatra alkalmas. Kerulje a készulék vizzel,
nedvességgel vagy szélséséges hémérséklettel vald érintkezését.

2. A készllék tapellatasa:
« A cimkenyomtatd hdromféle médon Uzemeltetheté:

o Ujratélthetd akkumulator (litium-ion): Az elsé haszndlat elétt gy6zédjon meg réla,
hogy az akkumulétor teljesen feltoltétt a mellékelt toltd vagy kdbel segitségével.

e Alkali elemek: Amennyiben elemekkel haszndlja a készuléket, gy6ézédjon meg roéla,
hogy az elemek megfelelnek a készulék kévetelményeinek. Rendszeresen ellendrizze
az elemek allapotdt, hogy elkerulje azok lemerulését.

o Halozati tapellatas: Ha a készulék halézati Gramforrdshoz van csatlakoztatva,
ellendrizze, hogy a feszultség megfelel a készulék elbirdsainak, és a tapkabel
sértetlen.

3. Akkumulator vagy elemek cseréje/toltése:

« Ha a készulék litium-ion akkumuldatort haszndl, rendszeresen téltse azt a gydartd
ajanlasainak megfeleléen. Kerulje az akkumuldtor teljes lemerdlését 0%-ra (ajanlott
legaldbb 20%-os téltéttséget fenntartani).

« Az alkdli elemeket cserélje Gj, kompatibilis elemekre a készulék folyamatos mikédésének
biztositdsa érdekében.

« Az akkumulatort vagy elemeket a gyartd ajanldasai szerint cserélje vagy toéltse, hogy
elkerulje azok sérulését.

4. Fogyoeszk6zok hasznalata:

« Gy6z8djoén meg rola, hogy megfeleld cimkéket haszndl, amelyek kompatibilisek a
készulékkel. Nem megfelelé anyagok haszndlata kdrosithatja a készuléket vagy ronthatja a
nyomtatdsi mindséget.

« Rendszeresen ellenérizze a cimketekercsek dllapotdt, és cserélje 8ket, amikor kdzel
vannak a kifogydshoz.

5. Védelem a sérulések ellen:

« A cimkenyomtatd elektronikus eszkdz. Kerulje az Utéseket, leeséseket, valamint a
nedvességgel vagy szélséséges hémérséklettel vald érintkezést.

« Gy6z8djén meg rola, hogy a tapkdbelek, beleértve a téltékdabelt is, sértetlenek, és
megfeleléen védettek a hajlitdstdl vagy dsszenyomdstol.
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6. Karbantartas és tisztitas:

» Rendszeresen tisztitsa meg a cimkenyomtatét a portdl és szennyezédésektdl egy puha,
sz&raz ronggyal. Kerulje vegyi tisztitdszerek haszndlatat, amelyek kdrosithatjak a készulék
felUletét.

« Gyakran ellendrizze a hengerek, a nyomtatdfej és mas alkatrészek allapotat, amelyek
beszennyezddhetnek és befolydsolhatjdk a nyomtatdsi minéséget.

7.Védelem a zavarok ellen:

» Ne haszndlja a cimkenyomtatdt elektromagneses zavarforrasok, példaul nagy
elektromos készulékek vagy mds erés magneses mezdt generdld eszkdzék kdzelében,
mivel ezek befolyasolhatjagk a mikddését.

« Biztositson megfeleld munkakdrilményeket a készulék szdmdara olyan kdérnyezetben, ahol
nincs erés vibracié vagy hirtelen valtozasok a kérnyezeti viszonyokban.

8. A készllék tarolasa:

+ Ha a cimkenyomtatét hosszabb ideig nem haszndlja, valassza le az dramforrasrél (ha
csatlakoztatva van), vagy gyézédjén meg réla, hogy az akkumulator megfeleléen fel van
toltve.

« Tarolja a készuléket szdraz és hlvds helyen, tdvol nedvességtél, magas hémérséklettdl és
kézvetlen napfénytél.

Ezeknek az utasitdsoknak a betartésa biztositja a cimkenyomtaté biztonsdgos és hatékony
haszndlatat, meghosszabbitja élettartamat és fenntartja a magas nyomtatasi mindséget.
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1. Istruzioni generali:

 Prima di utilizzare la stampante per etichette per la prima volta, leggere attentamente il
manuale d'uso per assicurarsi che il dispositivo sia configurato e installato correttamente.
» La stampante per etichette & progettata esclusivamente per I'uso in ambienti interni
asciutti. Evitare il contatto con acqua, umiditd o temperature estreme.

2. Alimentazione del dispositivo:
 La stampante per etichette pud essere alimentata in tre modi:

o Batteria ricaricabile (ioni di litio): Prima dell'uso, assicurarsi che la batteria sia
completamente carica utilizzando il caricabatterie o il cavo forniti.

o Batterie alcaline: In caso di utilizzo con batterie, verificare che siano compatibili
con i requisiti del dispositivo. Controllare regolarmente lo stato delle batterie per
evitare che si scarichino.

o Alimentazione direte: Se il dispositivo € collegato a una presa elettrica, verificare
che la tensione sia conforme ai requisiti del dispositivo e che il cavo di
alimentazione sia in buone condizioni.

3. Sostituzione/ricarica delle batterie:

« Se il dispositivo utilizza una batteria agli ioni di litio, caricarla regolarmente seguendo le
raccomandazioni del produttore. Evitare di scaricare completamente la batteria al 0% (si
consiglia di mantenere almeno il 20% di carica).

« Sostituire le batterie alcaline con nuove batterie compatibili con le istruzioni del
dispositivo per garantire un funzionamento continuo.

« Le batterie o gli accumulatori devono essere sostituiti o ricaricati seguendo le istruzioni
per evitare danni.

4. Utilizzo dei materiali di consumo:

« Assicurarsi di utilizzare etichette compatibili con il dispositivo. L'uso di materiali non
idonei potrebbe danneggiare il dispositivo o ridurre la qualitd di stampa.

« Controllare regolarmente lo stato dei rotoli di etichette e sostituirli quando sono quasi
esauriti.

5. Protezione dai danni:

 La stampante per etichette € un dispositivo elettronico. Evitare urti, cadute e il contatto
con umiditd o temperature estreme.

« Assicurarsi che i cavi di alimentazione, inclusi i cavi di ricarica, non siano danneggiati e
siano adeguatamente protetti contro piegamenti o schiacciamenti.
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6. Manutenzione e pulizia:

« Pulire regolarmente la stampante per etichette da polvere e sporco utilizzando un panno
morbido e asciutto. Evitare I'uso di prodotti chimici che potrebbero danneggiare la
superficie del dispositivo.

« Verificare frequentemente lo stato del rullo, della testina di stampa e di altri componenti
che potrebbero sporcarsi e influire sulla qualitd di stampa.

7. Protezione dalle interferenze:

« Evitare di utilizzare la stampante per etichette vicino a fonti di interferenze
elettromagnetiche, come grandi apparecchi elettrici o altri dispositivi che generano campi
magnetici intensi, poiché cid potrebbe influire sul funzionamento del dispositivo.

« Assicurarsi che il dispositivo funzioni in condizioni adeguate, senza vibrazioni forti o
cambiamenti improvvisi delle condizioni ambientali.

8. Conservazione del dispositivo:

+ Se la stampante per etichette non viene utilizzata per un lungo periodo, scollegarla dalla
fonte di alimentazione (se collegata) o assicurarsi che la batteria sia adeguatamente
carica.

« Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e fresco, lontano da umiditd, temperature
elevate e luce solare diretta.

Seguire queste istruzioni garantird un uso sicuro ed efficiente della stampante per
etichette, prolungandone la durata e mantenendo una qualitd di stampa elevata.
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Informacje o producencie/importerze:

HDWR Global Sp. z o.o0.

z siedzibg w Srodzie Wielkopolskiej przy ulicy Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska

NIP: 7861700636
hdwr.pl
Osoba odpowiedzialna:

HDWR Global Sp. z o.o.
NIP: 7861700636

Manufacturer/importer information:

HDWR Global Sp. z o.0.

based in Sroda Wielkopolska at Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska, Poland

VATIN: PL7861700636
hdwrglobal.com
Responsible person:

HDWR Global Sp. z o.0.
VATIN: PL7861700636
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